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ZAMFIRA PUNGA si CRISTINA PUNGA

UN EVENIMENT CULTURAL DE EXCEPTIE
"FESTIVALUL CULTURII JAPONEZE", IASI - 2000-2001

. Un eveniment de exceptie pentru lumea culturala a anilor
8% 2000 si 2001 la lasi a fost Festivalul de cultura japoneza.

Desfasurat in doua editii, 13, 14 si 15 mai 2000 si 21 mai

’ 2001, el a fost organizat de prestigioase institutii de cultura: Palatul

npeies Rl Copiilor din Iasi, Palatul Culturii - Iasi, Opera Romana - Iasi,

Q/ hQVT'OC:’O Fundatia Japonia, Asociatia de prietenie romano-japoneza

“Musachino” - Brasov, Asociatia lubitorilor de Cultura Romana si

Japoneza “Shido” - Tg. Mures si JICA/JOCV - Romania, sub inaltul

patronaj al Ambasadei Japoniei la Bucuresti.

Desfasurarea primei editii s-a bucurat de prezenta d-nei Mayo
Nischiike, atasat cultural al ambasadei Japoniei la Bucuresti si a d-lui
Hiroaki Okubo, director al Biroului J.1.C.A./J.O.C.U. - Romania.

Nucleul actiunii, ca de altfel si sufletul ei, au fost copii de la
Cercul de Civilizatie si Cultura Japoneza al Palatulul Copiilor - lasi?,
condus de initiatoarea acestui interesant proiect, profesoara Yoschiko Miura, cu sprijinul
corpului de profesori instructori de la aceasta institutie.

Debutul Festivalului a avut loc in sala Operei Romane din lasi,
unde, dupa cuvantul prezentat de oficialitati, publicul s-a bucurat de
un spectacol de exceptie sustinut de artistii de prestigiu ai Operei
Romane iesene, opereta Pompoko. Invitat de onoare a fost dl. Takao
Simura. Ideea sustinerii a doua reprezentatii, o forma originala a
operetei si o versiune moderna, un muzikhool de Naogi Jusa, a facut
deliciul micilor spectatori, ale caror cristaline hohote de ras si ropote
de aplauze au rasplatit talentul si efortul interpretilor, pentru aceasta
frumoasa si amuzanta poveste japoneza.

Pe parcursul celor trei zile de desfasurare iesenii, atrasi in
numar foarte mare de ineditul actiunii, au putut urmari pe scena
Teatrului National, si un spectacol al ceremoniei ceaiului, o parada de
kimonouri japoneze si o expozitie de ikebana.

In cea de a treia zi copii ieseni, membri ai cercurilor de la E’w
Palatul Copiilor, au fost protagonistii spectacolului Urashima Taro, s
pus In scena cu sprijinul Centrului de Cercetare si Productie Teatrala UNITER.

Paralel cu actiunile de la Opera Romana cateva mii de vizitatori, mari §i mici, au fost
incantati de work-shop-urile de la Palatul Culturii din lasi. Acolo, unii au participat la orele de
limba japoneza, au manuit, indrumati de profesorii japonezi, pensoanele, pentru a asterne pe
hartie japoneza sau pe ziare tiparite in Tara Soarelui Rasare, liniile pline de eleganta ale
caligrafiei nipone si au invatat sa confectioneze origami.

; Cat timp copii se delectau cu aceste atractive
indeletniciri, parintilor li s-a rezervat surpriza de a putea
participa la o ceremonie japoneza a ceaiului. Emotionati ei
au asteptat rabdatori, mai multe ore, patrunderea tainelor
acestui vestit ceremonial. Desfasurata in Sala Voievozilor
ceremonia a constituit punctul culminant al festivalului.

Cea de a doua etapa a manifestarii s-a dorit a
coincide cu zilele patrimoniului universal si s-a desfasurat
in zilele de 18-22 mai 2001 la lasi si 22-24 mai 2002 la
Bucuresti.

Vechilor organizatori li s-au adaugat Centru
Cultural Musasbmo Japonia, Universitatea “Hiperion”, Scoala Japoneza din Bucuresti si
Gradina Botanica din lasi.
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! Primul pas pentru mccpurul acestei initiative la lasgi a fost un curs de limbaé tinut de profesori japonezi,

la Colegiul National lasg
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De asta data festivalul a fost dedicat florilor si a purtat numele
de “Festivalul florilor japoneze”. Pe prima pagind a programului
coordonatorul festivalului de la lasi, Yoschiko Miura, profesor de
Cultura si Civilizatie Japoneza la Palatul Copiilor Iasi si membru al
Japan Overseas Cooperation Volunteers spunea: “...Poporului japonez
ii plac florile foarte mult si are obiceiul de a face petreceri sub ciresii
infloriti. Dupa sederea mea de un an si jumatate in Romania, am
observat ca si romanilor le plac florile. Pe strada mai ales primavara,
toatda lumea are flori in mana. Aceastd imagine imi sugereaza caldura
si fericirea vietii lor...”. Domnul Yoschiko Takahashi, coordonatorul
festivalului de la Bucuresti, profesor de limba japoneza la
Universitatea “Hyperion” si membru JOCV, adauga: "Multi romani
sunt interesati de cultura japoneza. Motivele sunt multiple: imaginea
unei Japonii supertehnologizate sau a uneia exotice ca cea descrisda in SHOGUN-ul lui James
Clavel fascineaza, dar din pacate indeamna la o perceptie nu intru totul adevarata a ceea ce
este de fapt Tara de la Soare Rasare. Cu ocazia acestui festival incercam sa oferim publicului o
imagine veridica si, speram noi fascinanta a ceea ce inseamna Japonia, o tara care traieste si
simte In primul rand prin traditii. Veti trai o experienta extraordinara, cu toate cele cinci
simturi, a ceea ce reprezinta sufletul japonez”.

Distingii oaspeti au pregatit publicului iesean actiuni de
inalta tinuta: spectacolele de opera cu La Traviata, in anul
international Verdi si Madame Butterfly, dirijor Koichi Inoue,
sopranele Hiroko Onuki si Rika Iwai; Concertul de Muzica
Japoneza sustinut de Rika Iwai, soprana, Hiroko Onuki, soprana
si Emiko Nagasawa, pian; precum si o expozitie, o conferinta
despre istoria ikebanei, o demonstratie de ikebana si un work-
shop, actiuni coordonate de prof. Hiroko Kaneko si prof. Mayumi
Inaba de la Scoala Ikenobo.

Doua expozitii au pus in valoare portul popular romanesc
si nipon, precum si in arta traditionala japoneza si romaneasca.

Prima expozitie a fost initiata si organizata de muzeografii
Eva Giosanu, Zamfira Punga, Vasile Munteanu si Elena Cliveti.

Cu profesionalism si pasiune, d-re. Eva Giosanu a gandit
si selectat pentru expunere costume de ceremonial (nunta) si
festive, tindnd cont, asa cum marturisea in cuvantul de
deschidere al expozitiei, de oferta oaspetilor japonezi, respectiv ale Asociatiei de Cultura
Romana si Japonezd, SHIDO - Tg. Mures. De expunerea kimonou-rilor s-au ocupat cu
maiestrie d-rele Midori Hosoi, Manabe Mami si Kogo Taeko. Expozitia a fost un demers cultural
inedit care a pus fatd in fatd dou& spatii spirituale aflate geographic la mare distanta, dar
carora organizatorii le-au gasit un element comun limbajul florilor. Dincolo de particularitatile
fiecarei culturi, simbolul floral are conotatii universale. El semnifica ciclul vegetal, rezumat al
ciclului vital, repetabil, sugerand o revenire la starea primordiala careia ii sunt specitice:
perfectiunea spirituald, armonia si frumusetea desavarsita. Aceste atribute sacre ale motivului
floral, rezumate astazi doar la functia estetica, erau transferate vesmintelor decorate astfel,
purificand sufletul si trupul celui care le poarta.

Cea de a doua expozitie a fost organizata de prof. Yoshiko Miura si prof. Carmen Sandu
- Palatul Copiilor lasi. ‘ i Yoo, ke

Organizat in cunoscutul “stil japonez” care "B
pentru noi inseamna disciplina, ordine, rigoare, si
rafinament Festivalul Culturii Japoneze de la lasi a
fost un mare succes la public. La aceasta reusita au
contribuit in cea mai mare parte posturile de
televiziune PRO TV, Antena 1, Romania 1 si presa
scrisd, care prin sprijinul acordat la mediatizarea
manifestérii au facut ca reusita sa fie una de exceptie.
Dovada au fost §i vizitatorii care i astazi intreaba de

posibilitatea programarii la atelierele de care auzisera
din presd sau de la prieteni i cunoscuti.

Le-am considerat un inceput pentru viitoare colaboréri.
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